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Garancijski list ter navodila za uporabo in vzdrževanje komarnikov BETTIO 
 
 
 
1. NAMEN: Ta navodila so namenjena tistemu, ki uporablja ta komarnik ali zastor kot monter, vzdrževalec, lastnik 

ali uporabnik. S tem instrumentom Bettio Service d.o.o. nudi stranki podporni instrument za bolj zavestno in 

odgovorno uporabo nameščenih sistemov komarnikov in filtrirnih zaves ali senčnikov za optimizacijo njihovega 

učinka. Svetujemo, da za pravilno in koristno uporabo sistema shranite ta navodila za hiter posvet, vsakič ko jih 

boste potrebovali. Napotki so na voljo tudi v navodilih za uporabo in vzdrževanje in v tehnični dokumentaciji, ki jih 

hranimo v podjetju. 

 

2. PODROČJE UPORABE: Ta navodila se nanašajo na naslednje modele: Scenica*, stranski brez pregrade 50 – 

Scenica*vgraden, stranski vgraden brez pregrad 50 – Miniscenica*evo, stranski brez pregrad 40 – Miniscenica*evo 

vgraden, stranski vgraden brez pregrad 40 – Picoscenica*, stranski brez pregrad 25 – Motoscenica*, stranski 

motoriziran brez pregrad, Motoscenica* vgraden, stranski vgraden motoriziran brez pregrad, Moovica, navpičen 

motoriziran, Moovicaincasso, navpičen motoriziran vgraden, Fox, vzmetni vgraden 46 mm – Delta, vzmetni click- 

clack* vgraden 50 mm - Sigma, verižni click- clack* vgraden 50 mm - Omega, stranski vgraden 50 mm - Zeta, 

vzmetni vgraden 40 mm – Kappa, stranski vgraden 40 mm z magnetom - India, vzmetni vgraden 50 mm – Africa, 

verižni vgraden 50 mm - Sonia, tradicionalna vzmet – Katia, tradicionalna veriga – Clever, vzmet s hitrim spojem 

– Alba, vzmet s teleskopsko kapico in kvadratnim zabojem – Lisa, stranska teleskopska kapica in kvadratni zaboj – 

Alfa, žarkast zaboj s teleskopsko kapico – Beta, stranska teleskopska kapica in žarkast zaboj – Gamma, veriga clic 

clak* teleskopski žarkast zaboj – Flosy, torna vzmet click-clack* teleskopske kapice in vodila - Giudy, veriga click- 

clack* teleskopske kapice in vodila, Mini, vzmet 31 z vodilom proti vetru – Flash, stranski magnet 31 z vodilom 

proti vetru – Revolux Bettio* vzmet click- clack* 40 proti vetru, fiksno ogrodje – Elena, zaskočni – Laura, drsni – 

Maya, drsni brez talnih vodil – Alice, krilna vrata s povratno vzmetjo – Sabbia, 41 z vzmetjo – Acqua, 33 z vzmetjo 

– Terra, 41 z verigo - Aria, 33 z verigo, za katere so dosledno prilagojene vsebine. 

 

3. NAPOTKI: Ta navodila so bila sestavljena z upoštevanjem normalnih pogojev uporabe stroja, da bi se, ob 

upoštevanju ostalih navodil za uporabo naprave, izvajalci/uporabniki lahko seznanili tudi z ostalimi tveganji. 

PREDVIDENA UPORABA: Nameščen komarnik je namenjen izključno za zaščito pred vdorom mrčesa in malih živali 

v prostore, ki jih želimo zaščititi, sistemi za filtriranje in senčenje pa so namenjeni izključno za filtriranje in 

senčenje prostorov pred dnevno svetlobo. 

Vsaka druga uporaba se smatra za neprimerno in je zato prepovedana, ker takšni pogoji delovanja niso bili 

upoštevani v analizi tveganja, ki jo je izvedel proizvajalec in zato morda posebne zaščite niso na voljo. 

Prepovedano se je naslanjati na mrežo ali na blago. Prepovedano je spustiti ročaj, preden do konca navijemo 

mrežo ali blago. Ko hitrost vetra doseže 20 km/h, je potrebno komarnik ali zastor zapreti. 

Nepravilna uporaba proizvajalca odvezuje vsake odgovornosti za poškodbe na osebah ali predmetih.  

Ob neupoštevanju pogojev uporabe avtomatično preneha veljati vsaka vrsta garancije s strani proizvajalca.  

 

5. LASTNOSTI: Normalna uporaba komarnika in filtrirne zavese ali senčnika je dovoljena nepoklicnim izvajalcem, 

ki so starejši od 12 let. Namestitev, popravilo in izredno vzdrževanje lahko izvede le kvalificirano tehnično osebje. 

 

6. PRIPOROČILA ZA NAMESTITEV: Namestitev se izvede s popolnim upoštevanjem zakonske uredbe št. 81/2008 in 

poznejših sprememb in dopolnil za vse, kar zadeva varnost oseb. Naročnik in monter sta za to odgovorna na 

podlagi veljavnega zakona o varnosti. 

Pred uporabo je potrebno preveriti, da so manjši odri, lestve in vse posamezne zaščitne naprave (varovala, 

varnostni jermeni, rokavice, varnostna obutev, čelade, itd), ki bi jih lahko uporabili, skladni s predpisi in v dobrem 

stanju. Uporabite primerna varovala. Če sodeluje več monterjev, je treba uskladiti delo, določiti naloge in 

odgovornosti. Izvajalci se morajo obnašati v skladu z varnostnimi navodili (POS). 

Če je treba izdelek namestiti na dvignjeno površino, je potrebno razmejiti in zavarovati področje dviganja na 

mesto, kjer bo izdelek nameščen, tako da se ne bo nihče nahajal pod visečim tovorom. Embalaža izdelka vsebuje 
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navodila za namestitev, uporabo, vzdrževanje in garancijo: monter se mora prepričati, da bo ta dokumentacija 

dostavljena končnemu uporabniku. 

 

7. NAMESTITEV MEHANSKE STRUKTURE: Nepravilna namestitev lahko povzroči nesrečo. Pozorno preberite 

navodila za pravilno pritrditev izdelka, da ta izdelek ne bi padel. 

Potrebno je preveriti stanje strukture, na katero bo zasidran/pritrjen komarnik ali zastor. Dinamična sila, ki jo 

mora vzdržati ogrodje, ko je komarnik popolnoma odvit z zaboja, je pihanje vetra do 130 km/h. 

Senčnik ali filtrirni zastor se namesti na zid ali na zaklep: izbira sidrnih vložkov za namestitev na zid in pritrdilnih 

vijakov za namestitev na zaklep je odvisna od vrste in stanja zidu ali zaklepa. 

Namestitev senčil ali filtrirnega zastora na zid: za pritrditev zgornjih delov in spodnjih nožic svetujemo uporabo 

vijakov z valjasto glavo s križnim odtisom 3x30 mm z najlonskim vložkom Euro 4, za pritrditev vodil pa svetujemo 

uporabo vijakov z valjasto glavo s križnim odtisom 4x40 mm z najlonskim vložkom Euro 6. Namestitev senčil ali 

filtrirnega zastora na zaklep: za pritrditev zgornjih delov in spodnjih nožic svetujemo uporabo vijakov z valjasto 

glavo s križnim odtisom 3x20 mm, za pritrditev vodil pa svetujemo uporabo vijakov z valjasto glavo s križnim 

odtisom 3x12 mm. V primeru vijakov za votle stene uporabite raztezne vložke s kemičnim lepilom primernih 

dimenzij. 

Če niso izpolnjene zahteve glede trdnosti za varno pritrditev, povečajte število vložkov in vijakov. Izbira sidrnih 

vijakov in vložkov je odvisna tudi od stanja in vrste zidu/kovine/zaklepa, na katerega je izdelek 

nameščen/pritrjen. Vložki in vijaki niso dobavljeni z izdelkom. 

Bodite pozorni pri rokovanju z izdelkom: navijalci so nameščeni z navitimi vzmetmi. 

Navodila za začetek uporabe so na dokumentu v embalaži. Morebitno pečatenje se izvede z naravno silikonsko 

smolo. 

 

8. VZDRŽEVANJE 

 8.1 Redno vzdrževanje: Glede na visoko kakovost materialov, ki se uporabljajo pri izdelavi 

komarnika/zastora ni predvideno redno vzdrževanje, razen občasnega čiščenja blaga ali mreže in 

premičnega vodila (če je prisotno), da ne bi nastajala plesen zaradi nalaganja prahu ali drugih materialov. 

Poleg občasnega čiščenja poskrbite, da se ne bo nalagal prah ali drugi materiali, ki bi lahko ogrozili 

nemoteno delovanje izdelka. Blago ali mrežo je potrebno vizualno preveriti vsaj dvakrat na leto: kar 

zadeva mrežo, jo preverite spomladi pred uporabo za poletno sezono in jeseni pred zimskim zapiranjem. 

Mrežo ali blago očistite tako, da posesate prah ali, to velja samo za blago, kjer je v opozorilih označen 

simbol “ZA PRANJE”, z vlažno gobo ali krpo, pri tem pa uporabite le mlačno vodo. Po čiščenju in pred 

navijanjem osušite blago ali mrežo. Za čiščenje NE uporabljajte topil iz-amonijaka in ogljikovodikov. 

POZOR: čiščenje z lestvijo, odrom ali drugimi dvižnimi sredstvi lahko izvaja specializirano osebje, ki mora 

upoštevati varnostne predpise in uporabljati osebne zaščitne naprave, kot so varnostne navezave z vrvjo 

za zadržanje (glej zakonsko uredbo št. 81 /2008). 

 

 8.2 Izredno vzdrževanje: POZOR: vsa izredna vzdrževalna dela lahko izvede le kvalificirano strokovno in 

izurjeno osebje, zato je potrebno zahtevati pomoč strokovnjaka. 

Za morebitno demontažo komarnika in/ali senčila ali filtrirnega zastora ali njihovih delov si oglejte navodila 

za namestitev. 

Če so na mreži ali senčniku ali filtrirnem zastoru prisotne raztrganine, tudi malih dimenzij, je treba mrežo 

ali zastor zamenjati. 

Uporabite originalne nadomestne dele, sicer bo garancija prenehala veljati. 

 

9.GARANCIJA: Garancija se uporablja v zvezi z vsebino zakonske uredbe št. 24 z dne 2.2.2002 in nadaljnimi 

spremembami. Garancija se priznava za delovanje izdelka in za materiale, ki izdelek sestavljajo, razen za 

posredno škodo. V garancijo ne spadajo morebitni stroški, ki so nastali ob prihodu na mesto, kjer se nahaja 

izdelek, ki je predmet garancije ali stroški namestitve ali odstranitve. Za trajanje in veljavnost garancije (24/12 

mesecev od prodaje glede na to, ali gre za zasebnike ali podjetja/strokovnjake) se sklicujte tako na sam davčni 

dokument prodaje kot na oznako izdelave, ki je navedena na izdelku. 

V vsakem primeru mora za veljavnost garancije kupec prijaviti napako prodajalcu v pisni obliki v roku 2 mesecev 

od odkritja napake, sicer bo garancija prenehala veljati. 
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 9.1 Konvencionalna garancija: Ne glede na zakonske določbe za proizvodnjo od dne 1.1.2016, Bettio 

service d.o.o. nudi konvencionalno garancijo na podlagi člena 133 zakonske uredbe 206/2005, vendar 

izključno le za plastične komponente in mehanske dele izdelkov. 

Pogoji te konvencionalne garancije, ki so navedeni v nadaljevanju, ne posegajo v garacijske pravice, ki jih 

predvideva zakon: 

a)Veljavnost konvencionalne garancije je deset let in začne teči od datuma proizvodnje, ki je naveden na 

etiketi izdelka.  

b)Konvencionalna garancija se nanaša samo na popravila in/ali zamenjavo (vključno z delovno silo in brez 

stroškov) plastičnih komponent in mehanskih delov izdelkov. Izključeni so vsi deli iz aluminija, 

mreža/blago, vsi električni in elektronski deli, kot so električni motorji, avtomatizmi in stikala, celotna 

avtomatizacija Motoscenica* in krtačke. V celoti so v breme kupca tudi stroški za demontažo, montažo in 

prevoz na naš sedež v Marcon (VE). 

c)Če to ne bi bilo mogoče, bomo izvedli omenjeno zamenjavo in/ali popravilo, tako da bomo stranki vrnili 

brezhibno delujoč izdelek, prav tako pa bomo po lastni presoji dobavili nov izdelek s podobnimi lastnostmi, 

v omejitvah, ki jih predvideva točka b). d)Posegi, izvedeni v konvencionalni garanciji, ne določajo 

podaljšanja pravne garancije. 

 

 9.2 Prenehanje garancije. 

-Nepravilna uporaba izdelka v primeru vetra, dežja, toče, snega in/ali drugh dogodkov. Senčila in filtrirni 

zastori so izključno za notranjo uporabo.  

  -Popuščanje dela, kjer je bil izdelek zasidran. 

-Nedovoljeno poseganje v izdelek: montaža, demontaža, vzdrževanje, ki jih ne izvede specializiran 

monter, ali ki niso izvedeni v skladu s pravili in navodili za namestitev.  

-Obvezno vzdrževanje se ne izvede v določenem roku.  

-Uporaba nadomestnih delov, ki niso originalni deli BETTIO SERVICE d.o.o. 

-Odstranitev ali prikrivanje identifikacijske etikete BETTIO SERVICE d.o.o., zaradi česar sledljivost izdelka 

ni mogoča. 

Druge posebne izjeme v garanciji so opredeljene v morebitnih opombah, ki jih navede podjetje. 

Za kakršnekoli spore je pristojno sodišče v Benetkah.  

 

10. PAKIRANJE, PREMIKANJE IN PREVOZ: Senčilo ali filtritni zastor je zapakiran z zaščitnim ovojem iz celuloznega 

papirja in s kartonskim profilom za zaščito in blokiranje ogrodja med prevozom. Komarnik je zapakiran v 

raztegljivo folijo MDT za zaščito in blokiranje ogrodja med prevozom, če je ta izveden z našimi vozili ali pa ga 

prevzame stranka na našem sedežu, če pa prevoz komarnika izvede prevoznik, je izdelek zapakiran v raztegljivo 

folijo MDI in potem v kartonaste škatle. Izdelki Elena, zaskočni - Laura, drsni – Maya, drsni brez talnih vodil – 

Alice, krilna vrata s povratno vzmetjo so zapakirani v kartonaste škatle, napolnjene z zračnimi vrečkami za 

blokiranje izdelka med prevozom. 

Embalirnih izdelkov ne puščajte v dosegu otrok, saj lahko zanje predstavljajo nevarnost.  

 

11. SEZNAM TVEGANJ: 

 11.1 Namestitev: Upoštevajte vse varnostne ukrepe, ki veljajo na gradbišču, zlasti tiste v zvezi s 

tveganjem za padce.  

 11.2 Tveganja v zvezi z uporabo in rednim vzdrževanjem. 

Izdelki s povratno vzmetjo: 

a)Hitrost navijanja predstavlja tveganje za udarec z ročajem  

b)Hitrost navijanja predstavlja tveganje za udarec z vrvico 

c)Nevarnost nekontroliranega odklopa in nejasnosti delovanja: hitrost navijanja predstavlja tveganje za 

udarec z ročajem 

 d) Nevarnost padca med čiščenjem ogrodja, blaga ali mreže: ne nagibajte se in čistite samo z uporabo 

ustreznih pripomočkov 

 11.3 Tveganja v zvezi z vzdrževanjem/popravilom:  

Nevarnost udarca med navijanjem/odvijanjem vzmeti  
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 b)Nevarnost nepravilne nastavitve komarnika ali zastora med zamenjavo mreže ali blaga za senčenje ali 

filtriranje 

 c)Nevarnost zaradi neuporabe orodja in osebne zaščitne opreme z označbo CE 

 11.4Nevarnost ovijanja verižice okoli otrokovega vratu: verižica ne sme viseti nižje kot 120 cm od tal. 

Uporabljajte varnostni napenjalnik za verigo, ki ga prejmete skupaj s komarnikom.  

 11.5Nevarnost spotikanja čez premično vodilo izdelkov Scenica*: postavite označbo z opozorilom. 

 11.6 Nevarnost spotikanja čez spodnje vodilo vrat s stranskim odpiranjem: postavite označbo z 

opozorilom. 

 11.7 Nevarnost v zvezi z razgradnjo: razgradnja izdelka mora biti izvedena v skladu z veljavnimi predpisi. 

 11.9 Raven hrupa je nižja od 70 dB(A). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                           

                                                          Podrobnejše informacije o izdelkih BETTIO na spletni strani 


